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See the notice on TED website 441707-2015 - Concurso
Dinamarca-Hillerød: Serviços charter
OJ S 243/2015 16/12/2015
Anúncio de concurso
Serviços

Directiva 2004/18/CE

Secção I: Autoridade adjudicante

Nome e endereços
Nome oficial: Region Hovedstaden, Center for Økonomi — Indkøb

: Kongens Vænge 2, Blok C, 1. salEndereço postal
: HillerødLocalidade

: 3400Código postal
: DinamarcaPaís

: Strategisk Indkøbskonsulent Anna LazarevaÀ atenção de
 Correio eletrónico: anastasia.lazareva@regionh.dk

: +45 38665846Telefone
Endereço(s) Internet:
Endereço geral da autoridade adjudicante: www.regionh.dk

:Para obter mais informações, consultar
o endereço indicado acima
O caderno de encargos e documentos complementares (nomeadamente para o diálogo 

:concorrencial e para um Sistema de Aquisição Dinâmico) podem ser obtidos consultando
o endereço indicado acima

: As propostas ou pedidos de participação devem ser enviados para o endereço indicado acima

Tipo de autoridade adjudicante
Autoridades regionais ou locais

Atividade principal
Saúde

O contrato é adjudicado por conta de outras autoridades adjudicantes
A autoridade/entidade adjudicante procede à aquisição por conta de outras autoridades 
adjudicantes: não

Secção II: Objecto do contrato

Descrição

Título atribuído ao contrato pela autoridade adjudicante
Organtransport i luften.

Tipo de contrato e local de execução ou entrega
Serviços
Categoria de serviços n.º 3: `Serviços de transporte aéreo de passageiros e de mercadorias, 
com excepção do transporte de correio
Código NUTS , , ,DK01 Hovedstaden DK02 Sjælland DK05 Nordjylland DK04 Midtjylland

Informação acerca do acordo-quadro ou sistema de aquisição dinâmico
O anúncio implica a celebração de um contrato público

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/441707-2015
mailto:anastasia.lazareva@regionh.dk?subject=TED
http://www.regionh.dk
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II.1.4. Informação acerca do acordo-quadro

Descrição resumida do contrato ou da(s) aquisição(ões)
Rigshospitalet har en lægefaglig enhed der varetager organtransplantation af hjerte, lunger, 
lever, nyre og bugspytkirtel. Dette foregår ved at transportere et lægehold fra Rigshospitalet til 
et andet hospital hvor organerne befinder sig og tilbage igen indenfor kort tid (ca. 6-12 timer).
Lægeholdet transporteres på land fra Rigshospitalet til Kastrup Lufthavn og flyves herefter til 
en anden lufthavn oftest i Aarhus eller Aalborg, hvor de køres til det hospital, hvor organet skal 
udtages. Når organet er udtaget returnerer lægeholdet med organet på tilsvarende vis som 
udturen.
Udbuddet vedrører kontrakten på transport i luften.
Koordineringen vedstås af selskabet som organiserer Ordregivers Landtransport af organer, 
med tilknyttet operationsafdeling til at styre flight following. Tilbudsgiver vil derfor blive 
kontaktet inden hver flyvning samt få mailet passagerliste.
Rigshospitalet foretager i gennemsnittet 30 flyvninger tur/retur om året, oftest til Aalborg eller 
Aarhus. Nogle få gange er der desuden brug for, at Tilbudsgiver kan stille med 2 fly samtidig, 
hvor lægeholdet flyves et sted, mens det andet fly bliver udsendt til at hente et organ i et andet 
europæisk land jf. europæisk samarbejdsaftale om organtransplantationer.

Código(s) CPV
60423000 Serviços charter

Informação relativa ao Acordo sobre Contratos Públicos (ACP)
O contrato é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos: sim

Lotes
Contrato dividido em lotes: não

Informação sobre as variantes
São aceites variantes: não

Quantidade ou âmbito do concurso

Quantidade total ou âmbito
Udbuddet omhandler ydelsen lufttransport, der er estimeret 30 flyvninger tur/retur pr. år. 
Statistik over flyvninger defineret i Udbudsmateriale Bilag 4.

Informação sobre as opções
Opções: não

Informação sobre as reconduções
O contrato é passível de recondução: sim
Número de reconduções possíveis: 1
Em caso de contratos de fornecimentos ou de serviços passíveis de recondução, calendário 
previsto para os contratos subsequentes:
em meses: 12 ( )a contar da data de adjudicação

Duração do contrato ou prazo de execução
Duração em meses: 36 ( )a contar da data de adjudicação

Secção III: Informação de carácter jurídico, económico, financeiro e técnico

Condições relacionadas com o contrato
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III.1.1. Cauções e garantias exigidas

Principais condições de financiamento e modalidades de pagamento e/ou referência às 
disposições que as regulam

Forma jurídica que deve assumir o agrupamento de operadores económicos ao qual vai 
ser adjudicado o contrato

Condições de execução do contrato

Condições de participação

Habilitação para o exercício da atividade profissional, incluindo requisitos em matéria 
de inscrição em registos profissionais ou comerciais
Lista e breve descrição das condições: Følgende oplysninger skal fremsendes:
— Oplysninger om virksomhedens selskabsform og ejerskab (generel 
virksomhedsbeskrivelse).
— Erklæring på tro og love om ubetalt forfalden gæld til det offentlige og om opfyldelse af 
Udbudsdirektivets Art. 45, stk. 2, litra a-c. Vedlagte Bilags eksempel bedes benyttet.

Capacidade económica e financeira
Lista e breve descrição das condições: — Seneste 3 års reviderede og godkendte regnskaber 
fra den juridiske enhed, som skal afgive tilbud. Kravet om reviderede og godkendte 
regnskaber gælder kun virksomheder som har lovkrav herom. For nystiftede selskaber som 
endnu ikke har udarbejdet deres første regnskab, fremsendes selskabets åbningsbalance.
Såfremt tilbudsgiver baserer sig på en anden virksomheds økonomiske og finansielle 
kapacitet, skal det dokumenteres, at denne virksomhed hæfter solidarisk og begrænset til 
kontraktens opfyldelse. Der bedes desuden vedlagt seneste 2 års reviderede og godkendte 
regnskaber for den virksomhed, som påtager sig nævnte hæftelse. Såfremt regnskaber ikke er 
medsendt, skal tilbudsgiver eftersende disse straks på Ordregivers opfordring. Vedlagte 
Eksempel på indeståelseserklæring bedes benyttet.
Nível(is) mínimo(s) das normas eventualmente aplicáveis: — Tilbudsgiver skal opgive sin 
årlige omsætning indenfor charterflyvning gennem de sidste 3 år og skal som minimum have 
en årlig omsætning på 2 000 000 DKK i gennemsnit de sidste 3 år. For virksomheder som er 
nystartet indenfor de seneste 3 år kræves samme gennemsnitlig omsætning på området 
indenfor årene fra stiftelsen.

Capacidade técnica e profissional
Lista e breve descrição das condições:
— Referenceliste med oplysninger om de betydeligste ydelser, ansøgeren har udført i løbet af 
de sidste 3 år. Tilbudsgiver skal angive referencested, kontaktperson, omsætning og datoen 
for afslutningen af arbejdet. Vedlagte Referencebilag bedes benyttet til besvarelse.
— Oplysning om evt. brug af underleverandører.
Nível(is) mínimo(s) das normas eventualmente aplicáveis:
— Tilbudsgiver skal som minimum have 1 reference fra transport af lægeteam og/eller organer 
i luften for hospitaler eller lignende virksomheder svarende til en samlet omsætning på 500 
000 DKK indenfor de sidste 3 år. Tilbudsgiver bedes oplyse om referencested, 
referenceperson, omsætning og dato for ydelsens gennemførelse. Vedlagte Referencebilag 
bedes benyttet til besvarelse.

Informação sobre contratos reservados

Condições específicas para os contratos de serviços
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III.3.1. Informação sobre uma profissão específica
A execução dos serviços está reservada a uma profissão específica: não

Informação sobre o pessoal responsável pela execução do contrato
Obrigação de indicar os nomes e habilitações profissionais do pessoal destacado para a 
execução do contrato: não

Secção IV: Procedimento

Tipo de procedimento

Tipo de procedimento
Concurso público

Informação sobre a limitação do número de candidatos que serão convidados

Informação sobre a redução do número de soluções ou propostas durante a 
negociação ou o diálogo

Critérios de adjudicação

Critérios de adjudicação
Proposta economicamente mais vantajosa, tendo em conta O preço não é o único critério de 
adjudicação e todos os critérios se encontram enunciados apenas na documentação do 
concurso

Informação acerca do leilão eletrónico
Vai ser efetuado um leilão eletrónico: não

Informação administrativa

Número de referência atribuído ao processo pela autoridade adjudicante
15016192

Publicação anterior referente ao presente concurso
Anúncio de pré-informação
Número do anúncio no JO S:   28.11.20152015/S 231-420017 de

Condições para a obtenção do caderno de encargos e documentos complementares ou 
da memória descritiva
Documentos a título oneroso: não

Prazo para a receção das propostas ou pedidos de participação
29.1.2016 - 14:00

Data prevista de envio dos convites à apresentação de propostas ou dos convites para 
participar aos candidatos selecionados

Línguas em que as propostas ou os pedidos de participação podem ser apresentados
dinamarquês. inglês. sueco.
Outra: Norsk.

Período mínimo durante o qual o concorrente é obrigado a manter a sua proposta
Duração em meses: 6 ( )a contar da data-limite para receção das propostas

Condições de abertura das propostas

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/420017-2015
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Pessoas autorizadas a assistir à abertura das propostas: não

Secção VI: Informação complementar

Informação sobre o carácter recorrente
Contrato recorrente: sim
Calendário previsto para a publicação de anúncios ulteriores: 2020.

Informação sobre os fundos da União Europeia
O contrato está relacionado com um projeto e/ou programa financiado por fundos da União 
Europeia: não

Informação adicional

Procedimentos de recurso

Organismo responsável pelos processos de recurso
Nome oficial: Klagenævnet for Udbud, Erhvervs- og Selskabsstyrelsen

: Langelinie Allé 17Endereço postal
: København ØLocalidade

: 2100Código postal
: DinamarcaPaís

: +45 35291000Telefone
: Endereço Internet http://www.klfu.dk

Processo de recurso
Informações precisas sobre o(s) prazo(s) de recurso: Klager til Klagenævnet for Udbud skal 
være indgivet inden 6 måneder efter offentliggørelse af bekendtgørelse om indgået kontrakt, jf. 
Lov om håndhævelse af udbudsreglerne mv.§7, stk. 2. Fristen regnes fra dagen efter den dag, 
hvor offentliggørelse er sket. Senest samtidig med indgivelse af klage til Klagenævnet, skal 
Klager skriftligt underrette Ordregiver om den påståede overtrædelse og om, at klagen 
indbringes for nævnet.

Serviço junto do qual podem ser obtidas informações sobre os processos de recurso
Nome oficial: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen

: Carl Jacobsens Vej 35Endereço postal
: ValbyLocalidade

: 2500Código postal
: DinamarcaPaís

: +45 41715000Telefone
: Endereço Internet http://www.kfst.dk

Data de envio do presente anúncio
11.12.2015

http://www.klfu.dk
http://www.kfst.dk

